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Avsnitt 1

Terminologi

Foljande termer forekommer i denna handbok:

AED Automatisk extern defibrillator (din HeartSine samaritan PAD)
MAC-adress Unik identifierare for varje natverksgranssnitt

PAD Offentligt tillganglig defibrillator

SAM HeartSine samaritan PAD



Symboler

Symbolerna i tabellen som f6ljer finns pa din HeartSine Gateway, dess tillbehor eller
forpackning.
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Tillverkare

HeartSine Gateway ar certifierad enligt
tillampliga japanska krav for tradlos
utrustning.

Se anvandarhandboken

Varning, avsiktlig utstrélad effekt
frédn HeartSine Gateway, se Tradlosa
specifikationer samt gallande lokala krav.

Kassera inte den har produkten som
osorterat kommunalt avfall. Kassera

produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

Rekommenderad férvarings- och
drifttemperatur 0° till 50°C.

HeartSine Gateway har en RF-sandare

Produkten uppfyller tillampliga
ACMA-standarder i Australien

Konformitetsmarkning enligt tillampliga
europeiska direktiv

Likstréom

Uppfyller FCC-bestammelserna (i USA)

Litium-mangandioxidbatteri

Serienummer

Bestéllningsnummer

Auktoriserat ombud i Europeiska
gemenskapen



Avsnitt 2

HeartSine Gateway ar en sjalvdriven, Wi-Fi-baserad kommunikationsmodul f6r HeartSine
samaritan PAD-enheter tillverkade under eller efter 2013.

HeartSine Gateway kommunicerar via Wi-Fi med LIFELINKcentral AED-programhanterare
och LIFENET System, sd att AED-programhanterare enkelt kan hantera en AED frén flera olika
platser.

Den hér anvandarhandboken innehéller anvisningar om hur du ansluter HeartSine Gateway till
en kompatibel AED och till internet.

OBS Din AED kommer fortsétta att fungera normalt oavsett om HeartSine Gateway &r
ansluten eller inte.

Indikationer fér anvéndning

HeartSine Gateway ar avsedd att anvandas med en HeartSine samaritan PAD tillverkad under
eller efter 2013. (De tva forsta siffrorna i serienumret anger tillverkningsér. HeartSine Gateway
kan anvédndas med vilken HeartSine AED som helst dar dessa tva siffror ar 13 eller hogre.)

Inkluderat i ladan
* HeartSine Gateway

* Fyra CR123A 3V-batterier
* Borttagningsverktyg

* Transportvaska



Din HeartSine Gateway
Har ar schemat 6ver din HeartSine Gateway.

Stromknapp Micro-USB-uttag

Statusindikator

Stromknapp: Tryck pd denna knapp for att sétta
pé din HeartSine Gateway eller hall inne knappen
i sex sekunder for att satta HeartSine Gateway i
installationslége.

Statusindikator: Ger information om statusen for
din HeartSine Gateway.

Micro-USB-uttag: Mojliggor anslutning till Saver
EVO via en Mikro-USB-kabel.

-
[ 1o KE

™

&8 |

— =
I B |
Borttagningsverktyg

Borttagningsverktyg: Anvinds for att koppla fran
HeartSine Gateway frdn AED:n.

Batterilock

UDI och serienummer

Datauttags-
anslutningar

Etikett
MAC-adress
Lésklammor

Batterilock: Ta bort for att satta i eller byta
batterierna.

HeartSine Gateways UDI- och
serienummeretikett: Anger unik
enhetsidentifierare (UDI) och serienummer for din
HeartSine Gateway.

Datauttagsanslutningar: Ansluter HeartSine
Gateway till AED:n.

Lasklammor: Liser HeartSine Gateway till din AED.

MAC-adressetikett Anger MAC-adressen for din
HeartSine Gateway.



Avsnitt 3

Det har avsnittet tillhandahaller informationen du behover fér att montera HeartSine
Gateway och ansluta den till din AED. Om din HeartSine Gateway tillhandaholls som en del
av HeartSine Connected AED, maste du koppla frdn HeartSine Gateway fran AED:n efter
uppackning, och f6lja installationsinstruktionerna i AED-anvandarhandboken innan du
dteransluter HeartSine Gateway.

Uppackning
1. Packa upp HeartSine Gateway, fyra CR123A-batterier och borttagningsverktyget.

2. Om HeartSine Gateway ar ansluten till en AED, méste du ta bort den med hjilp av
borttagningsverktyget, se sidan 9.



Koppla fran HeartSine Gateway fran din AED (om ansluten)

Om HeartSine Gateway ar ansluten till en AED och du behoéver byta batterierna, eller for
installation behover se serienumret eller MAC-adressen:

1. Satt i borttagningsverktyget pd baksidan 2. Dra bort HeartSine Gateway fran AED:n.
av AED:n enligt bilden.

OBS Om din HeartSine Gateway ska forvaras separat frén AED:n, sitt det blda skyddet éver
AED-datauttaget.

A VARNING
* Anvand bara borttagningsverktyget som medf6ljer HeartSine Gateway. Anvéndning av
andra instrument kan skada bdde HeartSine Gateway och AED:n.

¢ Placera AED:n pd en plan yta vid borttagning av HeartSine Gateway s att du inte tappar den.




Sétta i batterier
1. Anvand en lamplig skruvmejsel for att ta bort skruvarna pa de tva batterilocken.

2. Ta forsiktigt bort batterilocken.

Batterilock

3. Satt i de fyra CR123A-batterierna som medfoljer. Se till att batterierna satts i enligt
instruktionerna p& HeartSine Gateways batterifack.

4. Satt tillbaka batterilocken och dra &t skruvarna.

& FORSIKTIGHET

Om batterierna inte satts i korrekt kommer HeartSine Gateway inte att slés pa.

Anteckna serienumret for din Heartsine Gateway

1. Leta upp serienumret (ddr YY = tillverkningsdr och XXXXXXXX = det unika sekventiella
numret) for din HeartSine Gateway, se bilden i avsnitt 2, och skriv ner det har. Du kommer
att behova det senare.

B¢ YYMXXXXXXXX serienummer: || M| [ [ [ [ [ [ ] ]

L0h|727GATEWAV |0v‘$$*7YVMXXXXXXXXﬂ
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Anslut HeartSine Gateway till din AED

1. Ta bort det bld skyddet fran datauttaget 3. Lat HeartSine Gateway glida pd AED:ns
som finns hogst upp pd AED:n. ovre del sa att de fyra stiften kan anslutas

till kontakterna pd AED:ns datauttag. Nar

HeartSine Gateway éar helt ansluten hors ett

klick nar ldsklammorna knépper pé plats.

e $amAriane

2. Placera HeartSine Gateway sé att LED-
statusindikatorn pekar mot AED:ns
framsida.

R

4. Om en Pad-Pak inte redan har installerats
pé din AED, var noga med att installera en
innan du fortsatter. Anvisningar hittar du
i AED-anvandarhandboken.




Avsnitt 4

Oversikt dver Stryker AED-programhanteringssystem

LIFELINKcentral AED-programhanterare och LIFENET System &r AED-programhanteringssystem
pé nétet som kan anvéndas for att hantera alla dina AED:er. HeartSine Gateway skickar data

frén din AED till ett av dessa AED-programhanteringssystem (beroende pé vilket du anvander).
LIFELINKcentral AED-programhanterare, som medfoljer alla HeartSine Connected AED, anvands
av kunder for att hantera AED:er och tillbehor, t.ex. en Pad-Pak. LIFENET System anvands av
hélso- och sjukvardsorganisationer, t.ex. ambulanssjukvarden och sjukhus, for att hantera AED:er
och annan akututrustning. Du behéver ett konto pé natet for en av dessa webbplatser.

Maénga halso- och sjukvardsorganisationer har befintliga LIFENET System-konton for att hantera
sina HeartSine Gateways. Om din organisation har ett LIFENET System-konto, ga till LIFENETs
webbplats for instruktioner kring anvéandning av LIFENET System for hantering av din HeartSine
Gateway. Om din organisation inte har ett LIFENET System-konto, har ett LIEFLINKcentral AED-
programhanterare-konto 6ppnats &t dig nér du bestéllde din HeartSine Gateway.

12



Logga in pa ditt konto

Innan du forsoker ansluta din HeartSine Gateway till LIFELINKcentral AED-programhanterare
eller LIFENET System for forsta gdngen maste du kontrollerar att ditt konto &ar aktivt, genom
att logga in pd den aktuella webbplatsen.

Om du anvander LIFENET System, kontakta kontoadministratoren pé din anldggning for
inloggningsuppgifter.

Om du inte anvdnder LIFENET System har du fatt e-postmeddelandet “Valkommen till
LIFELINKcentral”.

1. Klicka pé lanken i e-postmeddelandet for att komma till LIFELINKcentrals webbplats.

2. Fylli anvandarnamnet och ldsenordet som anges i e-postmeddelandet.

OBS Kolla din skrappost om du inte kan hitta e-postmeddelandet. G4 till Felsékning i bilaga 2
i denna anvéndarhandbok for hjalp.

Lo LSOt var hetwwirr?
g L g By



Registrera din HeartSine Gateway
Nar du loggar in pd LIFELINKcentral AED-programhanterare eller LIFENET System méste du
registrera varje HeartSine Gateway genom att anvdnda serienumret (som finns pa undersidan
av HeartSine Gateway, se bilden i avsnitt 2).

For att registrera din HeartSine Gateway:
1. Klicka pé Utrustning i huvudmenyn.
2. Peka péd Hantera utrustning.

3. Klicka pé Tillbehor.

@@ e oy i povier B van

L=t

P—
Ingen data I

AL g
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4. Fran skarmen Tillbehor, klicka pé @ (Lagg till tillbehor).

LIFE Llri[(cﬁ;ﬂlr:al'

Larm

Tillbehir ® ®2 ® @®

i
i
=
=

5. Vélj platsen som HeartSine Gateway kommer att placeras pa i rullgardinsmenyn, vélj
HeartSine Gateway som modell och fyll i serienumret.

6. Klicka pa Skicka.

Léaga till tillbehdr X
Plats® @ HeartSine / Bulding 1 (BB015416)

Modall® HeartSing Gateway

Placaring

Sensnummear 180000000

Kopplad till appanai

Skicka Aubryt




Om registreringen lyckades kommer din HeartSine Gateway att finns med pa listan 6ver Tillbehor.

[ Tillbehsr ® ® & ®
i g a0 sy pd lster node a4 x
9 Inte associerat
5 Heartiime Gateway (18M000I200

Parsing INB® ARG
ADpIEFTrRpQoad Hmus ngi tgeEgigs dots
ETTTTTTE
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Ladda ned och installera HeartSine Gateways konfigurationsverktyg
Efter att du har registrerat din HeartSine Gateway maste du ladda ner HeartSine Gateways
konfigurationsverktyg. Detta behovs for att ansluta HeartSine Gateway till ditt natverk.
Verktyget finns under Resurscentrum i LIFELINKcentral AED-progamhanterare och i menyn
Assets i LIFENET System.

Pratps 1 q x
— U Anslutningsverktyg

LOAE 0.2 33T _Sartu wow

-

HuartSine Gabeway Configuration Tood [1.000.0 k32, w64
HeartSine Gateway Configuration Tool v1.0.0 Setup.axe

1. Valj RESURSCENTRUM (i LIFELINKcentral AED-programhanterare) eller ASSETS-menyn
(i LIFENET System).

2. Valj HeartSine Gateways konfigurationsverktyg.
3. Klicka @ for att ladda ner HeartSine Gateways konfigurationsverktyg.

4. Nar filen laddats ner, dubbelklicka for att installera den. (Om du inte ser filen, titta i mappen
Héamtade filer.)

OBS: Om en sékerhetsvarning visas valjer du alternativet for att tilldta filen.

o

Nar INSTALLATIONSGUIDEN visas, f6lj uppmaningarna pé skarmen for att fullfélja
installationen.



ANMARKNINGAR
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Beroende pé sdkerhetsinstdllningarna fér nitverket kan du behéva administratérsbehorighet
for att ladda ner och installera HeartSine Gateways konfigurationsverktyg.

HeartSine Gateways konfigurationsverktyg bor starta automatiskt efter installationen.
Om du behover starta HeartSine Gateways konfigurationsverktyg manuellt, 6ppna START-
menyn pa din dator, 6ppna mappen fér HeartSine Gateway-applikationen och klicka pa
HeartSine Gateway.

Din dator kanske startar om under installationen. Om detta sker s fortsatter installationen
automatiskt.



Avsnitt b

Nar du har kontrollerat att ditt LIFELINKcentral AED-programhanterare- eller LIFENET
System-konto ar aktivt och du har registrerat din HeartSine Gateway ar det dags att ansluta
din HeartSine Gateway till ditt lokala natverk.

Den tradlgsa installationsprocessen konfigurerar HeartSine Gateway till att ansluta till ditt

Wi-Fi-natverk vilket gor att HeartSine Gateway kan kommunicera direkt med LIFELINKcentral

AED-programhanterare eller LIFENET System.

Kontrollista installation

Innan du kan ansluta din HeartSine Gateway till ditt valda Wi-Fi-natverk, kontrollera att du
har f6ljande:

O Wi-Fi-aktiverad dator med Windows 7 eller senare operativsystem och en
internetanslutning

O Administratorsbehorighet pd datorn
O Serienummer for din HeartSine Gateway

[0 Plats for din HeartSine Gateway med en stabil och lamplig anslutning till Wi-Fi-néatverket.

(Testa Wi-Fi-natverkets signalstyrka pa den tilltdnkta platsen med hjalp av en annan enhet,

t.ex. en smarttelefon).

[0 Wi-Fi-natverksnamn (SSID) och l6senord. Om du inte har den hir informationen be din IT-
avdelning om hjalp.

O Atkomst till ditt LIFELINKcentral AED-programhanterare- eller LIFENET System-konto.



Anslut HeartSine Gateway till ditt natverk

1. Starta HeartSine Gateways 3. Folj anvisningarna p& skarmen och satt
konfigurationsverktyg. HeartSine Gateway i installationslage
® aurtins Gatewry Corfigueson Tosl b genom att trycka och halla inne

stromknappen i ungefar sex sekunder
tills statusindikatorn blir fast bl&. Du kan
bara ansluta en HeartSine Gateway at
gangen. (Ytterligare information om LED-
statusindikatorn finns i bilaga 3).

- B Hewrhng Gewsy © il fn Tosl -

ww
> »>r—

2. Klicka pa den hégra pilen for att fortsitta.

OBS Din dator kommer att kopplas fradn Wi-Fi-nitverket for att ansluta till HeartSine Gateway.
Nar HeartSine Gateway har konfigurerats kan du behéva ateransluta din PC/barbara dator till
ditt Wi-Fi-natverk.

20



4. Nar statusindikatorn blir fast bla, klicka 5. HeartSine Gateways konfigurationsverktyg
pé den hogra pilen for att fortsétta. kommer ett soka efter alla HeartSine
Gateways i installationslage.

& Heuwtrne Gabiwiny Dirlguastion Tool x

bt Gatewdy Dond o man Tool L

™~

15%
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6. Nar en HeartSine Gateway ar paslagen, 8. Fran rullgardinsmenyn, vilj ditt Wi-Fi-

i installationsldge och inom din dators nétverk och fyll i natverkslosenordet.
rackvidd, kommer dess MAC-adress och (For att se det ifyllda losenordet, svep 6ver
serienummer att visas i rullgardinsmenyn. knappen <@>.)
Om bara en HeartSine Gateway ska
e . . N & iguriting Govewey Condiguration ool ®
anslutas, valj tillampligt serienummer fran
den har listan.
B HaaSea Datewdy Cealguirbsa Tesl . % a
E—— —
ﬂ YRt e
LTI i f
MAC: RS 2l
4 >
TG 1T
< b

7. Klicka pé den hogra pilen for att fortsatta.

22



9. Klicka pa installningar

for att se

natverkstyp. Om du behéver dndra

nétverkstyp, valj ett alternativ frén

rullgardinsmenyn “

11. HeartSine Gateways

konfigurationsverktyg kommer att férsoka

ansluta till HeartSine Gateway.

& HagTine Gaewey Conligusten Tosl

=
1]
)

I -G

e

AR
G = )

& Mupthne Qe Confrganbon Tool

100%

10. Klicka pa den hogra pilen for att fortsatta.
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Nar uppgifterna du angav for natverket
har mottagits av HeartSine Gateway,
kommer en grén bock att visas pa
skdrmen (se bilden) och HeartSine

Gateways statusindikator att bli fast gron.

Anslutningen mellan HeartSine Gateways
konfigurationsverktyg och HeartSine
Gateways kommer att inaktiveras.

& HarTine Galeway Coafiguenten Tool E

-
-y

12.

13.

14.

15.

HeartSine Gateway kommer att forsoka
ansluta till Wi-Fi-natverket. Om
anslutningen lyckas kommer HeartSine
Gateways statusindikator att bli fast grén
innan den slocknar. Om anslutningen
misslyckas kommer indikatorn att
blinka blé. I s& fall ar det troligt att
informationen du angav for natverket
inte var korrekt och méste fyllas i igen.
Bekrifta att uppgifterna du har ar
korrekta och upprepa alla stegen.

Om flera HeartSine Gateway-enheter
finns, upprepa stegen for varje HeartSine
Gateway.

Klicka pa den hogra pilen for att stanga
programmet.

Om du behover upprepa ndgra steg, starta
om programmet och upprepa stegen.

OBS I vissa fall kan det vara ngdvéndigt att ge din IT-avdelning MAC-adressen till HeartSine
Gateway for att den ska fa dtkomst till natverket. MAC-adressen finns pd MAC-adressetiketten,
se avsnitt 2.
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Bekrafta att anslutningen lyckades

Nar du har anslutit din HeartSine Gateway till ditt valda natverk, ga till ditt LIFELINKcentral
AED-programhanterare- eller LIFENET System-konto for att bekréfta att din HeartSine
Gateway ar registrerad och fungerar. Om anslutningen lyckades kommer den anslutna
HeartSine AED:n synas under Utrustning i LIFELINKcentral eller Apparater i LIFENET
System. HeartSine Gateway kommer synas som ett tillbehor till AED:n.

Anvindare av LIFELINKcentral AED-programhanterare
1. Logga in pé ditt LIFELINKcentral-konto.

2. G4 till sidan UTRUSTNING och verifiera att statusen for din AED ar [T

g LrLakng 3 I o il e 100 B i A I

Anvandare av LIFENET System
1. Logga in pa ditt LIFENET System-konto.

2. Oppna fliken MITT NATVERK.
3. Valj APPARATER och bekrafta att statusen for din HeartSine Gateway ar 0 Redo

25



ANMARKNINGAR
* Om statusen &r INTE REDO, se felsokningsavsnittet i denna handbok.

* Om AED:n inte visas i utrustningslistan, kontrollera HeartSine Gateways beredskapsstatus
i Tillbehorslistan. Om beredskapsstatusen indikerar Behover uppmaéarksamhet (AED inte
ansluten), 4r AED:n inte korrekt ansluten eller s stdds inte AED-enhetsmodellen av
HeartSine Gateway.

Anslut din HeartSine Gateway till ett annat tradlést nétverk

For att ansluta din HeartSine Gateway till ett annat Wi-Fi-natverk, sitt HeartSine Gateway
iinstallationslége genom att trycka och hélla inne stromknappen i ungefar sex sekunder (tills
LED:n pé HeartSine Gateway blir fast bld) och upprepa stegen som boérjar pa sidan 23.

Anslut din HeartSine Gateway till en annan HeartSine AED

For att ansluta din HeartSine Gateway till en annan HeartSine AED, anvand
borttagningsverktyget for att ta bort HeartSine Gateway fran aktuell AED och anslut den till
en ny AED, se tidigare forklaring. Tryck och sldpp HeartSine Gateways stromknapp for att
automatiskt ansluta HeartSine Gateway till det forkonfigurerade Wi-Fi-natverket.

26



Avsnitt 6

Forutom att registrera din HeartSine Gateway maéste du stélla in utgdngsdatumet for varje
Pad-Pak som medfdljde din HeartSine AED. Detta gor att LIFELINKcentral eller LIFENET
System kan spéra utgdngsdatumet for varje Pad-Pak och ldmna meddelanden nér varje Pad-Pak
behover bytas ut.

For att gora detta behover du serienumret och utgdngsdatumet for varje Pad-Pak. Dessa finns
pé etiketten pd baksidan av Pad-Pak, se bilden.

Pad-Pak LOT-nummer

Utgéngsdatum

90009

AAAA-MM-DD

27



Registrering av varje Pad-Pak:

1. Frén avsnittet Utrustning, klicka pd den AED som Pad-Pak kommer anvédndas och/eller
foérvaras med.

2. Klicka @ for att se tillbeh6ren som ar anknutna till AED:n.

& Utrustning & & @ @ ® @

samaritan PAD S00P [1580050966T)

ey 1 _:
Do b mpaomion & rodko B mruiinineg I
tarse Loy ¥
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4. Frdn menyn Modell, valj Pad-Pak eller Pediatric-Pak.

Lagg till tilbehor X
Wodal -l an-

RUTS

i tS i

Pad-Fas

Pad Fax (U5)
Fad-Fa TS0
Prediaine: Pak

. Fyll i utgdngsdatumet (ménad/datum/ar) som finns pd Pad-Pak-etiketten.

5

6. Fylli Lot-koden (-numret) frdn Pad-Pak-etiketten.

7. Om Pad-Pak:en ar installerad pd AED:n, klicka p& Ansluten till enhet.
8

. Klicka pa Skicka.

Ligg till tillbehir x
gt =x3-Pac

Karg-ID Sl agT]

Sl LW @

Sisla getighatdatum 20211001

Partikod (ot} @ BIEAG
Kegplat B apparm !
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Om registreringen lyckades kommer din Pad-Pak att finns med pé listan ¢ver Tillbehor.

1 samaritan PAD S00P (15800509657)
PR T 3 FamtFal RN
g RO vty
~ s
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Avsnitt 7

HeartSine Gateway ar utformad for att fungera automatiskt. HeartSine Gateway kommer att
aktiveras och ansluta till sin AED dagligen, hdmta sjalvtestdata lagrade pd AED:n och ladda
upp datan veckovis till ditt LIFELINKcentral AED-programhanterar- eller LIFENET System-
konto. Nar HeartSine Gateway har slutfort uppladdningen av datapaketet kommer den att g&
in i "vilolage”.

For att kora ytterligare en “incheckning” tryck och slapp HeartSine Gateways stromknapp. Da
laddas datan fran det senaste AED-sjalvtestet till ditt LIFELINKcentral AED-programhanterar-
eller LIFENET System-konto.

Om det inte finns ndgon kommunikation mellan HeartSine Gateway och LIFELINKcentral eller
LIFENET System under den schemalagda mé&nadsvisa incheckningen, rekommenderar vi att du
visuellt inspekterar din AED och anslutna HeartSine Gateway.

& FORSIKTIGHET HeartSine Gateways batterilivsldngd ar baserad pé normal drift. Om du
kor ytterligare incheckningar kommer batteriet laddas ur snabbare.
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Avsnitt 8

Underhall av batteriet

HeartSine Gateway drivs med fyra CR123A 3V batterier. Om HeartSine Gateways LED-
indikator blir rod kan batterinivdn vara lag. Ett e-postmeddelande kommer att skickas till det
forinstédllda e-postkontot for att meddela att batterinivdn pé din HeartSine Gateway ar 13g.

Batterierna byts genom att ta bort HeartSine Gateway fradn AED:n och skruva av batterilocken
(se avsnitt 3).

Byt ut alla batterier samtidigt, blanda inte nya med gamla.

Sldng tomma batterier i enlighet med lokalt regelverk.

& VARNING
SAKERHETSRISK OCH MOJLIG UTRUSTNINGSSKADA

* Uppladdningsbara batterier KAN INTE anvandas i din HeartSine Gateway. Anvandning av
uppladdningsbara batterier skadar din HeartSine Gateway och upphéver garantin.

* Skadade batterier kan liacka och orsaka personskador och utrustningsskador. Hantera
skadade eller ldackande batterier mycket forsiktigt.
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Rengéring av din HeariSine Gateway

Det rekommenderas att du visuellt inspekterar din HeartSine Gateway minst en géng om aret.
Rengor HeartSine Gateway vid behov med en mjuk duk fuktad med négot av féljande:

* Ejrepande tval och vatten

* Isopropylalkohol (70 % lésning)

/N FORSIKTIGHET
* SANK INTE ner nigon del av HeartSine Gateway i vatten eller annan vitska. Nedsankning
i vatskor kan allvarligt skada HeartSine Gateway eller orsaka risk for chock.

+ RENGOR inte nigon del av HeartSine Gateway eller dess tillbeh6r med slipmedel eller
repande rengoringsmedel (t.ex. blekmedel).

+ FORSOK inte sterilisera din HeartSine Gateway.

Garantiinformation
Ett detaljerat garantibevis medféljer din HeartSine Gateway.
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Bilaga 1

AN

VARNINGAR

Oppna inte héljet
Forsck INTE under ndgra omsténdigheter 6ppna eller reparera din HeartSine Gateway. Om du
misstanker skada, kontakta din lokala auktoriserade aterforséljare eller Stryker-representant.

Anvand inte uppladdningsbara batterier.
Anviand INTE uppladdningsbara batterier. Dessa batterier skadar din HeartSine Gateway och
upphéver garantin.

Borttagning av HeartSine Gateway fran AED:n.

Forsok INTE ta bort HeartSine Gateway med ndgonting annat &n det medféljande
borttagningsverktyget. Anvandning av ndgot annat 4n det medftljande borttagningsverktyget
kan orsaka skador p& HeartSine Gateway och AED:n.

Micro-USB-uttag
Anvénd enbart for anslutning till Saver EVO-program. Forsok INTE anvdnda micro-USB-
uttaget till ndgot annat.

Felaktig HeartSine Gateway
Om du misstédnker ndgot fel pd din HeartSine Gateway, ta bort den frdn AED:n och kontakta
kundtjanst.

EMC-varningar

Anviandning av HeartSine Gateway i nérheten av eller kopplad till annan elektronisk
utrustning ska undvikas dd det kan medféra felaktig drift. Om sddan anvandning &r nédvandig
ska HeartSine Gateway och den andra utrustningen observeras for att verifiera att de fungerar
normalt.
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Portabel RF kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning sd som antennkablar och
externa antenner) ska inte anvdndas narmre &n 30 cm frdn ndgon del av HeartSine Gateway,
inklusive kablar angivna av tillverkaren. Annars kan det resultera i nedgradering av HeartSine
Gateways prestanda.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Temperaturvariation
HeartSine Gateway ar utformad att fungera i temperaturer mellan 0 °C till 50 °C. Anvandning
av HeartSine Gateway utanfor detta intervall kan gora att apparaten inte fungerar.

Intrangsskydd

HeartSine Gateway har en IP56-klassning mot damm och vattenstank. IP56-klassningen técker
dock inte nedsankning av HeartSine Gateway i vatten eller annan vatska. Nedsankning i
vatskor kan allvarligt skada HeartSine Gateway eller orsaka risk for brand eller chock.

Forlanga batteriets livslangd
Sl inte p& HeartSine Gateway i onddan eftersom detta kan minska livsldngden.

Korrekt kassering av HeartSine Gateway
Kassera HeartSine Gateway i enlighet med nationella eller lokala regler eller kontakta din
auktoriserade aterforsaljare eller Stryker-representant for assistans.
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Bilaga 2

Problem Lésning

HeartSine Gateway slas
inte pa.

Jag fick inget
e-postmeddelande med
inloggningsnamn och
lésenord.

HeartSine Gateway
gér inte in i
installationslage.

HeartSine Gateways
serienummer visas inte
i HeartSine Gateways
konfigurationsverktyg.

HeartSine Gateway
ansluter inte till
HeartSine Gateways
konfigurationsverktyg.

Kontrollera att batterierna sitter korrekt.

Batterierna kan vara tomma. Byt batterierna mot fyra nya ICKE-
UPPLADDNINGSBARA CR123A 3V-batterier.

Kolla din skréppost/spam-mapp. Du kan behéva stélla in e-postfilter
som tillater e-postmeddelande fr&n LIFELINKcentrals e-postadress
i ditt land. (Se bilaga 4 for lista over korrekta e-postadresser).

Kontrollera om e-postadressen skickades till en annan person i din
organisation. Om du inte hittar e-postmeddelandet, kontakta din
lokala auktoriserade &terforsaljare eller Stryker-representant.

Kontrollera att LED:n &ar avstangd och tryck sedan och hall inne
stromknappen i minst sex sekunder. LED:n blir fast bld. Om LED:n
inte andrar farg, kontakta din lokala auktoriserade &terforsaljare eller
Stryker-representant.

Kontrollera att HeartSine Gateway 4r i installationslage (LED ska
vara fast bld). Om inte tryck och héll inne strémknappen i minst sex
sekunder. LED:n blir fast bl&.

Kontrollera att HeartSine Gateway befinner sig inom datorns
Wi-Fi-omréde.

Uppdatera manuellt datorns Wi-Fi-lista.

Kontrollera att serienumret och MAC-adressen ar korrekta.

Tryck och och héll inne stromknappen i sex sekunder for att sétta
HeartSine Gateway i installationsldge (LED:n ska bli fast bld) och
upprepa installationsprocessen.



Problem Losning

HeartSine Gateway
ansluter inte till
natverket.

AED:n syns inte

i LIFELINKcentral AED
Programhanterare/
LIFENET System.

AED:n visas som

INTE REDO i
LIFELINKcentral AED-
programhanterare/
LIFENET System.

Jag behdver min
MAC-adress.

Detta kan bero pé att Wi-Fi-natverkets signalstyrka inte ar
tillrackligt stark eller tillganglig for att ansluta AED:n till
nétverket.

- Kontrollera att Wi-Fi-natverket fungerar och har tillrécklig
signalstyrka.

- Flytta AED:n ndrmare Wi-Fi-dtkomstpunkten och férsok igen.
Kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare eller Stryker-
representant om du behéver hjalp.

Kontrollera att SSID och 16senord har fyllts i korrekt.

Satt HeartSine Gateway i installationslage genom att halla
inne stromknappen i sex sekunder (LED:n kommer att bli fast
bl&) och upprepa stegen for att ansluta din HeartSine Gateway.
Om problemet kvarstar, kontakta din lokala auktoriserade
&terforsaljare eller Stryker-representant.

Kontrollera beredskapsstatusen for HeartSine Gateway i
LIFELINKcentral. Om HeartSine Gateway-statusen indikerar
Behover uppmarksamhet (AED inte ansluten), ar AED:n inte
korrekt ansluten eller s stods inte AED-enheten av HeartSine
Gateway. Endast HeartSine samaritan-enheter tillverkade under
eller efter 2013 stods.

Vé&lj AED i avsnittet Utrustning och f6lj rdden pa skarmen.
Om problemet kvarstar, kontakta din lokala auktoriserade
aterforsaljare eller Stryker-representant.

MAC-adressetiketten finns pd undersidan av HeartSine Gateway,
pé sidan. (Se avsnitt 2 for exakt placering).

37



Problem Lésning

Den nedladdade

filen for HeartSine
Gateways
konfigurationsverktyg
visas inte pd min dator.

Om du fér ett
e-postmeddelande fran
LIFELINKcentral AED-
programhanterare,
som sager att din

AED ar INTE REDO
eller BEHOVER
UPPMARKSAMHET.

* Kolla i mappen "Hamtade filer” p& din PC/bérbara dator.

Folj foljande steg:

1. Klicka pé lanken i e-postmeddelandet for att 6ppna LIFELINKcentral
och se informationen om utrustningens status, se bilden.
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2. Inspektera din HeartSine AED och HeartSine Gateway for att
l6sa problemet som orsakar statusen INTE REDO eller BEHOVER
UPPMARKSAMHET:
¢ Kontrollera att ingen av dem har ndgra synliga skador eller slitage.
¢ Tryck in AED-stromknappen for att sitta pa den, tryck sedan
in stromknappen igen for att stdnga av den. Lyssna efter
felmeddelanden och sékerstall att AED-indikatorn blinkar gront.



Problem Lésning

3. Nar du har 16st problemet och statusindikatorn pa din AED blinkar
gront, dtervand till LIFELINKcentral och valj korrekt AED.

(fortsdttning)

Om du fér ett
e-postmeddelande fran
LIFELINKcentral AED-
programhanterare,
som sager att din

AED ar INTE REDO
eller BEHOVER
UPPMARKSAMHET.

4. Frén utrustningsmenyn, klicka pé& Inspektioner .

5. Klicka pé& Utfor inspektioner @

B Uenssining ®
B i LU U
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Problem Lésning

(fortsattning) 6. Klicka i kryssrutan Enheten narvarande (6a) och knappen Gront
om du far ett blinkande (6b) for att indikera att du hittade enheten och loste
e-postmeddelande fran problemet.

LIFELINKcentral AED- »
programhanterare, ¥

som séger att din i

AED ar INE[‘E REDO TEHE TR A G AT

eller BEHOVER

UPPMARKSAMHET. i

MEPERTIONSCHECRLISTA
Mo | g v
£ Shade

L W B s

[

a0

A BSOS T

ANBATKRINOAL

Sl ot Aty

7. Tryck Skicka.
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Problem Lésning

(fortsdttning) 8. AED:n ska nu visas som REDO i LIFELINKcentral
Om du fér ett (se bilden).
e-postmeddelande fran _
LIFELINKcentral AED- i @ Utrustning B @ @ @
programhanterare, i A namaraan PAD WGP ( HEROUSNGAT)
som sager att din S W
AED ar INTE REDO v | F pe———
eller BEHOVER e s
UPPMARKSAMHET. reem —
Bl s
o izt Y-
e ¥ P ] -

9. Tryck och sldpp stromknappen péd den HeartSine Gateway som ar
ansluten till den AED som berors.
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Bilaga 3

LED-statusindikatorn pé framsidan av HeartSine Gateway anger dess status.

LED-status Tillsténd
Fast gron HeartSine Gateway aktiv
Fast bla Natverksinstallationslage
®
Blinkar blatt Inte ansluten
»
Fast rod Kritiskt fel
®
Fast svart Avstangd
o
Fast vit Inte registrerad

O

42

Indikation

HeartSine Gateway ar aktiv och laddar ner data
fr&n AED:n och sénder data till LIFELINKcentral
AED-programhanterare eller LIFENET System.

Systemet ar i natverksinstallationslage.

HeartSine Gateway ar inte ansluten till ett
natverk.

Ett kritiskt fel har upptackts. Vand dig till
LIFELINKcentral AED-programhanterare eller
LIFENET System for information.

HeartSine Gateway &r avsténgd.

HeartSine Gateway &r inte registrerad i
LIFELINKcentral AED-programhanterare eller
LIFENET System.



Bilaga 4

Nétverkskonfiguration

Internetdtkomst kravs for att trddlosa datadverforingar i HeartSine Gateway ska fungera.
Natverkets sakerhetssystem kan behdva konfigureras for att tillita kommunikation till
LIFELINKcentrals eller LIFENET Systems webbplats. Det finns ménga metoder for att sikra
ett natverk som ar anslutet till internet. Foljande information bér tas i beaktande for att
implementera HeartSine Gateway pa ditt natverk.

For alla l6sningar kan det vara nodvandigt att ha information om var LIFELINKcentral finns
pa internet.

FQDN for LIFELINKcentral anges nedan.
e TP-subnét for LIFELINKcentral ar 62.29.175.234, 255.255.255.240 eller en 28 bitars natmask
* Se ocks4 till att f6ljande IP-adress kan nds (pool-server):
74.200.9.47. https://pool.lifenetsystems.com
Egenskaper LIFELINKcentral System
* Protokoll - HyperText Transfer Protocol med sdkerhet (HTTPS)
* Anslutning - TLS 1.0, 1.1, 1.2; 128-bitar eller hogre kryptering; RSA 2048 bitars utbyte.
E-postfilter

E-post filter kan behova stallas in for att tilldta e-post frdn LIFELINKcentral eller LIFENET
System. E-postadressen for ditt land finns i tabellen pé sidorna 44 och 45.
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Land
Argentina
Australien
Osterrike
Bahrain
Belgien
Costa Rica
Kanada
Danmark
Fardarna
Finland
Frankrike
Tyskland
Gronland
Ungern
Hong Kong
Irland
Israel
Italien

Japan

44

Webbadress
https://lifelink-ar.lifenetsystems.com
https:/lifelink-au.lifenetsystems.com
https://lifelink-at.lifenetsystems.com
https:/lifelink-bh.lifenetsystems.com
https://lifelink-be.lifenetsystems.com
https:/lifelink-cr.lifenetsystems.com
https://lifelink-ca.lifenetsystems.com
https:/lifelink-dk.lifenetsystems.com
https://lifelink-fo.lifenetsystems.com
https:/lifelink-fi.lifenetsystems.com
https://lifelink-fr.lifenetsystems.com
https:/lifelink-de.lifenetsystems.com
https://lifelink-gl.lifenetsystems.com
https:/lifelink-hu.lifenetsystems.com
https://lifelink-hk.lifenetsystems.com
https:/lifelink-ie.lifenetsystems.com
https://lifelink-il.lifenetsystems.com
https:/lifelink-it.lifenetsystems.com

https:/lifelink-jp.lifenetsystems.com

E-postadresser*
web@ar-lifenetsystems.com
web@au-lifenetsystems.com
web@at-lifenetsystems.com
web@bh-lifenetsystems.com
web@be-lifenetsystems.com
web@cr-lifenetsystems.com
web@ca-lifenetsystems.com
web@dk-lifenetsystems.com
web@fo-lifenetsystems.com
web@fi-lifenetsystems.com
web@fr-lifenetsystems.com
web@de-lifenetsystems.com
web@gl-lifenetsystems.com
web@hu-lifenetsystems.com
web@hk-lifenetsystems.com
web@ie-lifenetsystems.com
web@il-lifenetsystems.com
web@it-lifenetsystems.com

web@jp-lifenetsystems.com




Land Webbadress E-postadresser*

Kuwait https://lifelink-kw.lifenetsystems.com  web@kw-lifenetsystems.com
Liechtenstein https://lifelink-li.lifenetsystems.com web@]li-lifenetsystems.com
Luxemburg https://lifelink-lu.lifenetsystems.com web@lu-lifenetsystems.com
Malta https://lifelink-mt.lifenetsystems.com  web@mt-lifenetsystems.com
Nederldnderna https://lifelink-nl lifenetsystems.com web@nl-lifenetsystems.com
Nya Zeeland https:/lifelink-nz.lifenetsystems.com web@nz-lifenetsystems.com
Norge https://lifelink-no.lifenetsystems.com web@no-lifenetsystems.com
Polen https://lifelink-pl.lifenetsystems.com web@pl-lifenetsystems.com
Qatar https:/lifelink-qa.lifenetsystems.com web@qa-lifenetsystems.com
Singapore https:/lifelink-sg.lifenetsystems.com web@sg-lifenetsystems.com
Spanien https://lifelink-es.lifenetsystems.com web@es-lifenetsystems.com
Sverige https://lifelink-se.lifenetsystems.com web@se-lifenetsystems.com
Schweiz https://lifelink-ch.lifenetsystems.com web@ch-lifenetsystems.com
Taiwan https://lifelink-tw.lifenetsystems.com web@tw-lifenetsystems.com
Turkiet https://lifelink-tr.lifenetsystems.com web@tr-lifenetsystems.com

Forenade Arabemiraten  https:/lifelink-ae.lifenetsystems.com web@ae-lifenetsystems.com
Storbritannien https://lifelink-uk.lifenetsystems.com web@uk-lifenetsystems.com

USA https://lifelink.lifenetsystems.com no-reply@lifelink. lifenetsystems.com

* Dessa e-postadresser dr odvervakade och accepterar inte inkommande e-post.
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Bilaga b

Fysiska specifikationer

Storlek 17x7x5cm
Vikt 115¢g

Vikt

(med batterier) 185¢g

Miljospecifikationer

Drift-/Standby-
temperatur 0°C till 50°C

Transporttemperatur -10 °C-50 °C i upp till tvé dagar. Om apparaten har férvarats i en
temperatur under 0 °C ska den placeras i en miljé6 med omgivande
temperatur pd mellan 0 °C och 50 °C i minst 24 timmar fore

anvandning.
Relativ luftfuktighet 5 % till 95 % icke kondenserande
Kapa IEC 60529 IP56
Hojd 0 till 4 572 meter
Chock MIL-STD 810F: 2000 Metod 516,5 Procedur 1
Vibration MIL-STD 810F: 2000 Metod 514,5 Procedur 1 kategorier 4 och 7

EMC IEC 60601-1-2
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Kommunikation

Kommunikation Tradlost 802.11 b/g/m
Batterier
Typ CR123A 3V, Ej laddningsbara
Typnummer 6205
Beteckning IEC CR 17345
Storlek 34,5x 17 mm
Vikt 17 g (1 x Batteri)
68 g (4 x Batterier)
System Litium-mangandioxid (LiMnO2)/Organisk elektrolyt
UL-erkdnnande MH 13654 (N)
Nominell spédnning 3V

Typisk kapacitet C
Laddning 100 Ohm,
vid 20°C

1550 mAh ner till 2 V

Volym

7 ccm (0.43 in®)

Kodning

Tillverkningsdatum M&nad/Ar
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Elektromagnetisk konformitet

HeartSine Gateway passar for anvdandning i hemmet eller i professionella inrédttningar.

Den &r inte avsedd for anvandning néra avsiktlig sindare av radioenergi sé som hogfrekvent
kirurgiutrustning, radarinstallationer eller radiosdndare, inte heller i ndrheten av
magnetkamerautrustning (MR).

HeartSine Gateway ar avsedd att anvandas i de elektromagnetiska miljoer som anges
i tabellerna nedan. Anvédndaren av HeartSine Gateway ar ansvarig att se till att apparaten
anvands i sddan miljo.

HeartSine Gateways viktiga prestanda ar mojligheten att regelbundet begéra och ta emot data
via véarddefibrillatorns befintliga USB-granssnitt, och att 6verféra denna data tradlost via

en etablerad Wi-Fi-anslutning. Drift utanfor de nedan specificerade miljéerna kan resultera

i felaktig drift av HeartSine Gateway-enheten.

Det krévs inga speciella underhéllsprocedurer for att férsékra att den viktiga prestandan och
grundsdkerheten hos HeartSine Gateway bibehdlls avseende elektromagnetiska storningar dver
enhetens service-liv.

Stralningstest Overensstammelse Elektromagnetisk miljs - Riktlinjer

HeartSine Gateway anvéander endast RF-energi for

RF CISPR 11 Grupp 1 Klass B den interna funktionen. Darfér ar RF-stralningen
mycket 18g och torde inte orsaka ndgon stérning pa
Harmonisk strdlning nérliggande elektronisk utrustning.
Ej tillampligt
IEC/EN 61000-3-2 HeartSine Gateway ar lampliga att anvénda i alla

L . mdjliga lokaler, inklusive bostdder och lokaler som &r
E)lannmgsﬂuktuatloner/ direkt anslutna till det allméanna ldgspanningsnatet
immer e
€ Ej tilldmpligt som forsorjer byggnader som anvénds for

IEC/EN 61000-3-3 bostadsandamal.
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IEC Overens- Elektromagnetisk

Immunitetstest - Riktl

60601 testniva stammelseniva

+ 8 kV kontakt
+ 15 kV luft

=+ 8 kV kontakt
=+ 15 kV luft

Elektrostatisk urladdning (ESD)
IEC/EN 61000-4-2

Det finns inga speciella krav rérande
elektrostatisk urladdning.

Snabba elektriska transienter/
pulsskurar
IEC/EN 61000-4-4

Ej tillampligt Ej tillampligt

Okning, linje till linje
IEC/EN 61000-4-5

Ej tillampligt Ej tillampligt

Okning, linje till botten
IEC/EN 61000-4-5

Ej tillampligt Ej tillampligt

Spanningsfall, kortslutning och
variationer i eltillférseln

Ej tillampligt Ej tillampligt

IEC/EN 61000-4-11

Kraftfrekvens
(50/60 Hz) magnetfalt
IEC/EN 61000-4-8

Utstrdlad RF
IEC/EN 61000-4-3

Ledningsbunden RF
IEC/EN 61000-4-6

30A/m

10 V/m
80 MHz - 2,7 GHz

Ej tillampligt

30A/m

10V/m
80 MHz - 2,7 GHz

Ej tillampligt

Kraftfrekventa magnetfalt ska halla
typiska nivéer for kommersiella miljéer
eller sjukhusmiljo.

Det finns inga speciella krav for
miljoer som inte ar kommersiella eller
sjukhusmiljoer.

Barbar eller mobil utrustning for
RF-kommunikation ska inte anvandas
narmare ndgon del av HeartSine
samaritan PAD, inklusive kablar, 4n det
rekommenderade avstdnd som beréknas
med hjalp av tillamplig ekvation for
séandarens frekvens, eller 30 cm, beroende

pé vilket som &r storst.?
()

Storningar kan uppkomma
inarheten av utrustning som
markts med foljande symbol.
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@ Faltstyrkor frén fasta sindare/mottagare, t.ex. basstationer for, mobiltelefoner, amatérradio, FM- och AM-sdndning samt
TV-sandning gér inte att férutses teoretiskt med noggrannhet. I sddana fall ska en elektromagnetisk platsundersékning
overlaggas for att bedéma den elektromagnetiska omgivningen korrekt. Om den uppmatta féltstyrkan pa platsen dar
HeartSine Gateway &r avsedd att anvéndas 6verskrider de tillimpliga RF-6verensstimmelsenivderna ovan, maste man
overvaka HeartSine Gateway for att kontrollera att den fungerar normalt. Om onormal prestanda observeras ska HeartSine
Gateway forsoka omplaceras, om majligt.

OBS Dessa riktlinjer kanske inte kan tillampas i alla situationer. Elektromagnetisk strélning
péverkas av absorption och reflektion frén strukturer, féremal och méanniskor.

FCC-deklaration (Federal Communications Commision
HeartSine Gateway kan 6verfora dataposter via trddbunden eller tradlds anslutning.

HeartSine Gateway overensstdmmer med del 15 av FCC-reglerna och med licensundantagna
RSS-standardena fran Industry Canada.

Drift 4r féremadl for foljande tva villkor:
1. HeartSine Gateway fér inte orsaka skadliga stérningar och

2. HeartSine Gateway madste tilldta alla eventuella storningar som tas emot, inklusive
storningar som kan orsaka otnskad drift.

& FORSIKTIGHET Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av
HeartSine kan upphéva anvéndarens behorighet att anvanda utrustningen. Termen "IC:” fore
radiocertifieringsnumret betyder bara att Industry Canadas tekniska specifikationer uppfyllts.
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Stryker Corporation eller deras dotterbolag, dger, anvander eller har ansokt om foljande varumarken eller
servicemarken: HeartSine, samaritan, Pad-Pak, Pediatric-Pak, Saver EVO, LIFELINKcentral, LIFENET och
Stryker. Alla andra varumarken tillhor sina respektive dgare och innehavare.



stryker

Fér mer information kontakta oss p& heartsinesupport@stryker.com eller besék var webbplats pd heartsine.com.

EMEA/APAC
HeartSine Technologies, Ltd.
203 Airport Road West c E
Belfast, BT3 9ED
Storbritannien

Tel: +44 28 9093 9400

Fax: +44 28 9093 9401 “
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